AYDIN ADNAN MENDERES UNIVERSITESI
DERS BILGI FORMU

Dersin Adi ingilizce-Tiirkge Ceviri |

Ders Kodu iDE403 Ders Diizeyi Lisans

AKTS Kredi 3 is Yikii 75 (Saat) Teori 2 Uygulama 0 Laboratuvar 0
Dersin Amaci Bu dersin amaci s6zIigld dogru kullanmayi 6gretmek; uzun ve karmasik ciimleleri ciimleciklere/6gelere

bélerek gevirmek ve bu yontemi uygularken her iki dil arasindaki anlatim farkliliklarini kavratmak ve
Ingilizce ciimleleri ve metinleri bu teknikle Tlrkge'ye ¢evirmek.

Ozet icerigi Dogru ve pratik bigimde s6zliik kullanimini 6gretme, uzun ve karmasik cimlelerin ciimleciklere ayirarak
Turkge'ye gevirme, bdyle ciimlelerden olusmus kisa metinleri ve segilen kisa bir 6ykiiyl s6z konusu
teknikle Tirkge'ye gevirme.

Staj Durum Yok
Ogretim Yoéntemleri Anlatim (Takrir), Tartisma, Bireysel Calisma
Dersi Veren Ogretim Elemani(lari)

Ders Kosullari
On Kosul YD002

Olgme ve Degerlendirme Araglari

Arac Adet Oran (%)
Ara Sinav (Vize) 1 40
Donem Sonu Sinavi (Final) 1 60

Ders Kitabi / Onerilen Kaynaklar
1 1. Hasdemir, Yilmaz, Translation Methods, Alfa Yayinlari, istanbul, 2008.
2 Oner, Igin Bengi. Ceviri Bir Siiregtir...Ya Ceviribilim? Sel Yayinlari, istanbul, 2000.

Hafta Haftalara Gore Ders Konulari

1 Teorik Genel girig
2 Teorik Dogru sekilde s6zliik kullanmanin 6gretimi ve bunun geviriye katkilarinin érneklendiriimesi
3 Teorik Karmasik ya da uzun ciimlelerin 6gelerine dikkat edilerek uygun parcalara ayrilmasi ve pargalarin

cevrildikten sonra birlestiriimesi

4 Teorik Karmasik ya da uzun ciimlelerin 6gelerine dikkat edilerek uygun pargalara ayrilmasi ve parcalarin
cevrildikten sonra birlestiriimesi

5 Teorik Karmasik ya da uzun ciimlelerin égelerine dikkat edilerek uygun pargalara ayrilmasi ve pargalarin
cevrildikten sonra birlegtiriimesi

6 Teorik Karmasik ya da uzun cumlelerin dgelerine dikkat edilerek uygun parcalara ayrilmasi ve parcalarin
cevrildikten sonra birlestiriimesi

7 Ara Sinav (Vize) Arasinav
8 Teorik Karmasik ve basit cimlelerden olusmus kisa metinlerin Turkce'ye cevrilmesi
9 Teorik Karmasik ve basit cimlelerden olusmus kisa metinlerin Turkge'ye gevrilmesi
10 Teorik Karmasik ve basit cimlelerden olusmus kisa metinlerin Turkce'ye cevrilmesi
11 Teorik Karmasik ve basit cimlelerden olusmus kisa metinlerin Turkge'ye cevrilmesi
12 Teorik Kisa bir dykinun Tulrkge'ye gevrilmesi
13 Teorik Kisa bir dykinun Turkge'ye ¢evrilmesi
14 Teorik Kisa bir dykiinun Turkge'ye ¢evrilmesi
15 Teorik Kisa bir dykiinun Turkge'ye ¢evrilmesi
16 Donem(ﬁicr)]gtlj)Smaw Final
17 Donem S_onu Sinavi Final

(Final)
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Dersin Ogrenme, Ogretme ve Degerlendirme Etkinlikleri Gergevesinde is Yiikii Hesabi (Ortalama Saat)

Etkinlik Adet On Hazirhk Etkinlik Siiresi Toplam Is Yiki
Kuramsal Ders 1 18 42 60
Odev 1 4 6
Ara Sinav 1 2 1
Donem Sonu Sinavi 1 4 2 6
Toplam Is Yiikii (Saat) 75
Yuvarla [Toplam s Yiiki (saat) / 25*] = AKTS Kredisi 3

*25 saatlik is ylikii 1 AKTS olarak kabul edilmektedir.

Dersin Ogrenme Giktilari

[EEY

1. Dogru ve pratik bicimde sdzluk kullanabilme

2 2. ki dil arasindaki anlatim ve ifade farklarini anlayabilme

3 3. Uzun ve karmasik cumleleri uygun parcaciklara bolerek ceviri yapabilme
4 4. ingilizce cumleleri ve metinleri Tirkge'ye gevirme

5 Edebi metin gevirmeyi kavrama.

Program Ciktilari (Fransiz Dili ve Edebiyati Programi)
1 Fransiz dilini gok iyi yazip konugabilen bireyler yetistirmek.
2 Fransiz edebiyatiyla birlikte bati edebiyati ve kiltlrlerini iyi taniyan bireyler yetistirmek
3 Fransizcanin yani sira Ingilizceyi de (ve tigiincii bir bati dilini) iyi diizeyde konusabilen ve yazabilen bireyler yetistirmek.
5 Turizm alaninda hizmet verebilecek nitelikli eleman yetistirmek.
6  Turkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlere Yabanci dil olarak Turkge dersi verebilme yetisinde egitmen adaylari yetistirmek
7 Bankacilik, sigortacilik, dis ticaret, i¢ ticaret sahalarinda g¢alisabilecek nitelikli eleman yetistirmek
8 Ceviriye ihtiya¢ duyulan hukuk alanlarinda ( noterlikler, mahkeme bilirkisilikleri vs. ) hizmet verebilecek eleman yetistirmek.
9 Universitelerde hizmet verebilecek arastirmacilar ve égretim elemanlari yetistirmek.
10  Uluslararasi sirketlerin Turkiye temsilciliklerinde ve yabanci ulke elgiliklerinde hizmet verebilecek elemanlar yetistirmek.
11 Bakanliklarin dis iligkiler ile ilgili birimlerinde hizmet verebilecek elemanlar yetistirmek
12 Goérsel ve yazili basin kuruluslarinda ve dis temsilciliklerinde gorev alabilecek nitelikli elemanlar yetistirmek.

Avrupa Birligi projelerinde gorev ve sorumluluk alabilecek duzeyde yazili ve s6zli yabanci dil yetkinligini 6grencilere

13 kazandirmak

Program ve Ogrenme Giktilari iligkisi 1:Cok Diisiik, 2:Diisiik, 3:Orta, 4:Yiiksek, 5:Cok Yiiksek
0¢1 0G2 OC3 0¢4 OG5

PC3 5 5 5 5 5
PG5 4 4 4 4 4
PC7 4 4 4 4 4
PC8 5 5 5 5 5
PC9 4 4 4 4 4
PC10 4 4 4 4 4
PC11 4 4 4 4 4
PC13 4 4 4 4 4
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